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UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
29 januari 2013
(2013/C 28/01)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

uUsD US-dollar 1,3433 AUD australisk dollar 1,2860
JPY japansk yen 121,52 CAD kanadensisk dollar 1,3510
DKK dansk krona 7,4595 HKD  Hongkongdollar 10,4223
GBP pund sterling 085360 | NZD  nyzeelindsk dollar 1,6072
SEK svensk krona 8,6110 SGD  singaporiansk dollar 1,6629
CHF schweizisk franc 1,2416 KRW  sydkoreansk won 1 458,03
ISK lindsk krona ZAR  sydafrikansk rand 12,1785
NOK norsk krona 74110 CNY  kinesisk yuan renminbi 8,3659

HRK kroatisk kuna 7,5870
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) )

IDR indonesisk rupiah 13 003,25
CZK teckisk koruna 25,659 MYR  malaysisk ringgit 41421
HUF ungersk forint 297,40 PHP filippinsk peso 54.836
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 40,4900
LVL  lettisk Jats 0.6991 | THB thailindsk baht 40,098
PLN polsk zloty 42090 | BRL brasiliansk real 2,6773
RON ruminsk leu 4,3835 MXN  mexikansk peso 17,1112
TRY turkisk lira 2,3805 INR indisk rupie 72,1960

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



C 28)2

Europeiska unionens officiella tidning

30.1.2013

REVISIONSRATTEN

Sirskild rapport nr 20/2012 Ar strukturdtgirdsfinansieringen av infrastrukturprojekt for kommunal
avfallshantering dndamdlsenliga nir det giller att hjilpa medlemsstaterna att uppfylla EU:s
avfallspolitiska mal?

(2013/C 28/02)

Europeiska revisionsritten meddelar hirmed att sirskild rapport nr 20/2012 Ar strukturdtgérdsfinansieringen
av infrastrukturprojekt for kommunal avfallshantering andamdlsenliga nar det gdller att hjdlpa medlemsstaterna att
uppfylla EU:s avfallspolitiska mdl? just har offentliggjorts.

Rapporten finns pd Europeiska revisionsrittens webbplats: http://eca.curopa.eu
Rapporten kan bestillas gratis i pappersversion pd adressen

Europeiska revisionsritten

Enheten "Revision: Utarbetande av rapporter”
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tfn +352 4398-1
E-post: eca-info@eca.europa.eu

eller med hjilp av en elektronisk bestallningssedel fran EU Bookshop.
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EUROPEISKA DATATILLSYNSMANNEN

Sammanfattning av Europeiska datatillsynsmannen om det indrade forslaget till Europaparlamentets
och ridets forordning om inrittande av Eurodac for jimforelse av fingeravtryck for en effektiv
tillimpning av férordning (EU) nr [...[...] (omarbetning)

(Den fullstindiga texten till detta yttrande finns pd engelska, franska och tyska pd Europeiska datatillsynsmannens
webbplats http:/[www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/03)

1. Inledning
1.1 Samrad med Europeiska datatillsynsmannen

1.  Den 30 maj 2012 godkinde kommissionen ett forslag om en omarbetning av Europaparlamentets
och radets forordning om inrittande av Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillimpning
av forordning (EU) nr [...[...] (om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har
ansvaret for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos
person har gett in i ndgon medlemsstat) och om medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheters och
Europols framstillningar om jamforelser med Eurodacuppgifter i brottsbekimpande syfte, samt om dndring
av forordning (EU) nr 1077/2011 om inrittande av en Europeisk byrd for den operativa forvaltningen av
stora it-system inom omréddet frihet, sikerhet och rittvisa (nedan kallat forslaget) (1).

2. Den 5 juni 2012 skickade kommissionen forslaget till Europeiska datatillsynsmannen for samrad i
enlighet med artikel 28.2 i férordning (EG) nr 45/2001. Europeiska datatillsynsmannen rekommenderar att
det i forslagets ingress gors en hanvisning till detta samrad.

3. Europeiska datatillsynsmannen beklagar att kommissionen inte bad Europeiska datatillsynsmannen att
i enlighet med det 6verenskomna forfarandet for kommissionsdokument som giller behandlingen av
personuppgifter limna informella synpunkter innan forslaget antogs (?).

4.  Forslaget lades fram vid rddets (inrikes och rittsliga frigor) mote den 7-8 juni 2012 och behandlas
just nu i rddet och Europaparlamentet sd att en forordning sedan kan antas enligt det ordinarie lagstift-
ningsforfarandet i slutet av 2012. Detta yttrande frin Europeiska datatillsynsmannen ér tinkt som ett bidrag
till detta forfarande.

7. Slutsatser

87.  Europeiska datatillsynsmannen konstaterar att man inom kommissionen, rddet och Europaparlamen-
tet de senaste dren pa djupet har diskuterat behovet av tillgdng till uppgifter i Eurodac for brottsbekimpande
dndamadl. Europeiska datatillsynsmannen inser ocksd att tillgdngen till en databas med fingeravtryck kan bli
ett vardefullt verktyg for att bekdmpa kriminalitet. Europeiska datatillsynsmannen paminner dock om att
denna tillgdng till Eurodac far allvarliga konsekvenser for skyddet av personuppgifter f6r de personer vars
uppgifter lagras i Eurodacsystemet. For att vara skiligt mdste behovet av en sddan tillgdng motiveras av
tydliga och obestridliga faktorer; det méste ocksd bevisas att hanteringen 4r proportionerlig. Detta blir 4n
viktigare i samband med ett intrdng i rittigheterna for personer som tillhor en utsatt grupp i behov av
skydd, vilket ocksd anges i forslaget.

88.  De bevis som hittills har lagts fram — dven med hansyn till ovannimnda specifika sammanhang — dr
enligt Europeiska datatillsynsmannen varken tillrickliga eller uppdaterade for att visa att tillgdngen till
Eurodac for brottsbekimpande dandamél dr nédvindig och proportionerlig. Det finns redan ett antal rittsliga

() COM(2012) 254 final.
(%) Forra gdngen Europeiska datatillsynsmannen fick limna informella synpunkter till kommissionen pa en dndring av
Eurodacférordningen var 2008.
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instrument som ger en medlemsstat mojlighet att ta del av fingeravtryck och andra brottsbekdmpnings-
uppgifter hos en annan medlemsstat. Det kravs darfor mycket battre motiv for att bevilja tillgdng i brotts-
bekdmpningssyfte.

89. I det ssmmanhanget rekommenderar Europeiska datatillsynsmannen kommissionen att ta fram en ny
konsekvensbedomning dar alla aktuella politiska alternativ behandlas, tydliga bevis och tillforlitlig statistik
redovisas och en bedomning gors i forhallande till de grundliggande rattigheterna.

90.  Europeiska datatillsynsmannen har dessutom hittat flera problemomrdden, ndmligen foljande:

Tillimplig dataskyddslagstiftning

91.  Europeiska datatillsynsmannen betonar behovet av att det i forslagets bestimmelser tydligt framgar
hur specifikationerna av vissa dataskyddsrittigheter respektive skyldigheter forhaller sig till rddets rambeslut
2008/977RIF och till rddets beslut 2009/371/RIF (se avsnitt 4).

Villkor for tillgang i brottsbekampningssyfte

I enlighet med vad som angetts ovan bor det forst visas att tillgdngen till uppgifter i Eurodac i syfte att
bekdmpa brott dr nodvandig och proportionerlig. I sddana fall bor dven nedanstdende synpunkter beaktas.

92.  Europeiska datatillsynsmannen rekommenderar foljande:

— Det bor fortydligas att det ar forbjudet att 6verfora uppgifter ur Eurodac till tredjeldnder dven i de fall d&
uppgifterna ur Eurodac ska anvindas i brottsbekdmpningssyfte (se punkterna 43-44).

— I informationen till den registrerade bor ett tilligg goras om att syftet giller brottsbekdmpning (se punkt
45).

— De utsedda myndigheternas tillgdng till uppgifter i Eurodac bor entydigt begrinsas till brottsbekdmpande
syfte (se punkt 49).

— Tillgdngen till Eurodacuppgifter i brottsbekdmpningssyfte bor godkdnnas rittsligt i forvdg eller s bor
dtminstone kontrollmyndigheten utfora sina skyldigheter och uppgifter oberoende och inte ta emot
ndgra anvisningar betriffande kontrollens utforande (se punkterna 50-51).

— Kriteriet "forhindra omedelbar fara med anknytning till grova brott eller terrorddd” bor liggas till
betriffande de undantagsfall som ger ritt att ta del av uppgifter i Eurodac utan forhandskontroll av
kontrollmyndigheten; en tydlig tidsfrist bor ocksa inforas f6r efterhandskontrollen (se punkterna 53-54).

— Betriffande villkoren for tillgdng bor villkor inféras om att i) en sokning i informationssystemet for
viseringar (VIS) forst bor goras ii) det ska foreligga "styrkta misstankar om att utovare av terroristdad
eller annan grov brottslighet har sokt asyl” iii) tillgdngen ska pé ett "avgorande sdtt” hjdlpa till i brotts-
bekimpningen och vad som avses med “rimliga skal” ska klargoras (se punkterna 56-57).

— I ett skdl bor det finnas en beskrivning av vilka typer av situationer som ger Europol ritt till direkt
tillgdng till Eurodacs centralenhet och uppgift om att de stringa villkor for tillgdng som giller for
utsedda nationella myndigheter ocksa giller Europol (se punkterna 58-59).

— Jamforelse av fingertryck for brottsbekdmpande dndamaél ska under alla omstindigheter omfattas av
dtminstone samma garantier som de syften som anges i Dublinférordningen (se punkt 62).

— Tydligare bestimmelser bor anges kring sparande eller radering av uppgifter (se punkt 64).

— Vilken ytterligare information om en patraffad registrerad som ska skickas till Europol bor i forekom-
mande fall fortydligas (se punkterna 65-66).

— Byrdns styrelse bor begéra en specifikation av det exakta syftet/syftena med medlemsstaternas brotts-
bekdmpande myndigheters framstallningar om jamforelser med uppgifter i Eurodac; de brottsbekdm-
pande myndigheterna bor anonymisera uppgifterna innan de sinds till styrelsen och bestimmelser om
yrkessekretess bor aterinforas (se punkterna 67-68).
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Europeiska datatillsynsmannen och Europols &vervakningsmyndighet bor fa tillgdng till den logg som
fors av byrdn respektive Europol; loggar mdaste dven sparas for Eurodacs regelbundna egenrevision (se
punkterna 79 och 85).

Overvakningen av Europols databehandlingsverksamhet bor klargéras (se punkt 81).

Andra bestammelser

93.

Europeiska datatillsynsmannen rekommenderar f6ljande:

Eurodacs reservsystem (Business Continuity System) bor bytas ut mot en reservplan (Business Continuity
Plan) och en rittslig grund anges for genomférandedtgirder samt villkoren for en sddan plan (se punkt
72).

Det bor finnas garantier for att om det tillfalligt eller permanent dr omojligt att ta fram anvandbara
fingeravtryck ska detta inte paverka enskilda personers rittsliga stillning negativt; det far inte heller
utgora tillrackliga skal for att vigra behandla eller avsld en asylansokan (se punkt 73).

Byrdns, medlemsstaternas och Europols skyldigheter mdste vara samstimmiga nar det géller loggar och
dokumentation av databehandlingsverksamheten (se punkt 77).

Bestimmelserna om datasikerhet bor forbittras (se punkt 82).

Europeiska datatillsynsmannen bor ingd bland dem som tar emot byrdns drsrapport (se punkt 83),
[ artikel 43 bor ett tilligg goras om att medlemsstaterna och Europol regelbundet ska uppdatera den
information de har ldmnat till kommissionen och att kommissionen ska se till att informationen blir

tillganglig for medlemsstaterna, Europol och allmidnheten via en "regelbundet uppdaterad elektronisk
publikation” (se punkt 86).

Utfardat i Bryssel den 5 september 2012.

Peter HUSTINX

Europeiska datatillsynsmannen
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Sammanfattning av yttrandet frin Europeiska datatillsynsmannen om kommissionens forslag till
Europaparlamentets och ridets férordning om elektronisk identifiering och betrodda tjinster for
elektroniska transaktioner pd den inre marknaden (forordningen om elektroniska betrodda tjinster)

(Yttrandet finns i sin helhet pd engelska, franska och tyska pd Europeiska datatillsynsmannens webbplats http://www.
edps.europa.eu)

(2013/C 28/04)

. Inledning
1.1 Forslaget

1. Den 4 juni 2012 antog kommissionen forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om
dndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/93/EG om elektronisk identifiering och betrodda
tjanster for elektroniska transaktioner pa den inre marknaden (“forslaget”) (V).

2. Forslaget ingdr i de atgarder som kommissionen har lagt fram for att stirka spridningen av elek-
troniska transaktioner inom Europeiska unionen. Det f6ljer upp dtgirderna som presenteras i den digitala
agendan for Europa (%) och som syftar till att forbattra lagstiftningen om elektroniska signaturer (nyckel-
atgard 3) och inrdtta en samstimmig ram for 6msesidigt erkidnnande av e-identifiering och e-autentisering
(nyckelatgdrd 16).

3. Syftet dr att stirkta tilltron till elektroniska transaktioner i hela Europa och sikerstilla att elektronisk
identifiering, autentisering, signering och liknande betrodda tjanster blir juridiskt erkdnda &ver granserna pa
den inre marknaden, samtidigt som man garanterar hogt dataskydd och makt hos anvindarna.

4. Hogt dataskydd dr oerhort viktigt i system for elektronisk identifiering och betrodda tjanster. Nar
sddana elektroniska system tas fram och anvinds méste personuppgifter behandlas korrekt av tillhandahal-
larna av de betrodda tjansterna och utfirdarna av elektroniska identiteter. Detta dr sarskilt viktigt nir de
bland annat behandlas for att identifiera och autentisera fysiska (eller juridiska) personer pa det mest
tillforlitliga sdttet.

1.2 Samrdd med Europeiska datatillsynsmannen

5. Innan forslaget antogs fick Europeiska datatillsynsmannen mojlighet att limna informella synpunkter.
Miénga av dessa har beaktats i forslaget. Sikerheten f6r skydd av uppgifter har dirmed stirkts.

6.  Europeiska datatillsynsmannen vilkomnar att han dven formellt har rddfrdgats av kommissionen i
enlighet med artikel 28.2 i forordning (EG) nr 45/2001.

.3 Forslagets bakgrund

7.  Forslaget grundar sig pa artikel 114 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och faststiller
villkor och mekanismer f6r omsesidigt erkdnnande och godtagande av medel for elektronisk identifiering
och betrodda tjanster bland medlemsstaterna. I forslaget fastslds framfor allt principer for tillhandahallande
av identifiering och betrodda elektroniska tjanster, bland annat regler for erkdnnande och godtagande. I
forslaget faststills ocksd krav pa skapande, verifiering, validering, behandling och bevarande av elektroniska
signaturer, elektroniska sigill, elektronisk tidsmirkning, elektroniska dokument, tjdnster for elektronisk
leverans, autentisering av webbplatser och elektroniska certifikat.

8.  Forslaget till forordning innehaller ockséd regler for tillsyn av tillhandahéllandet av betrodda tjdnster
och krav pd att medlemsstaterna inrittar tillsynsorgan for det hir dndamélet. Tillsynsorganen ska bland
annat bedoma om de tekniska och organisatoriska dtgirder som tillhandahéllare av elektroniska betrodda
tjdnster har vidtagit foljer gillande regler.

() COM(2012) 238 final.
() KOM(2010) 245, 19.5.2010.
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9.  Ikapitel II behandlas tjanster for elektronisk identifiering medan kapitel III 4gnas 4t andra elektroniska
betrodda tjanster sdsom elektroniska signaturer, sigill, tidsmédrkning, dokument, leveranstjanster, certifikat
och autentisering av webbplatser. Tjdnster for elektronisk identifiering 4r kopplade till nationella id-kort och
kan anvdndas for att komma &t digitala tjanster och framfor allt e-forvaltningstjdnster. Det betyder att ett
organ som utfirdar e-identifiering agerar for en medlemsstats rakning och att den medlemsstaten ansvarar
for att korrekt faststilla korrelationen mellan en fysisk person och hans eller hennes sitt att identifiera sig.
Nir det giller andra elektroniska betrodda tjinster ar tillhandahallaren/utfirdaren en fysisk eller juridisk
person som ansvarar for att tillhandahalla tjdnsterna pé ett korrekt och sikert sitt.

1.4 Dataskyddsfragor som tas upp i forslaget

10.  Personuppgifter dr nigot som alltid méste behandlas vid anvindning av identifieringssystem och i
viss mdn dven ndr andra betrodda tjanster tillhandahalls (till exempel vid elektronisk signering). For att
kunna faststilla en tillforlitlig koppling mellan de system for elektronisk identifiering och autentisering som
anvinds av en fysisk (eller juridisk) person och just den personen, méste personuppgifter behandlas for att
sakerstilla att personen bakom det elektroniska certifikatet verkligen 4r den han eller hon hivdar att han
eller hon 4r. Elektroniska identifieringar eller certifikat hanfor sig till fysiska personer och innehaller en
uppsittning uppgifter som otvetydigt representerar dessa individer. Med andra ord kommer skapandet,
verifieringen, valideringen och hanteringen av de elektroniska system som avses i artikel 3.12 i forslaget
i manga fall att inbegripa behandling av personuppgifter och dirfor ar dataskydd en relevant fraga.

11.  Det dr darfor viktigt att uppgifter, i samband med att system for elektronisk identifiering eller
elektroniska betrodda tjanster tillhandahalls, behandlas i enlighet med EU:s ram for dataskydd och da sdrskilt
de nationella bestimmelser dir direktiv 95/46/EG inforlivas.

12. I foreliggande yttrande ar Europeiska datatillsynsmannens analys inriktad pa tre huvudfragor:

a) Hur dataskydd tas upp i forslaget.

b) Dataskyddsaspekterna av system for elektronisk identifiering, vilka ska erkdnnas och godtas over grin-
serna.

¢) Dataskyddsaspekterna av elektroniska betrodda tjanster, vilka ska erkidnnas och godtas Gver granserna.

I1I. Slutsatser

50.  Europeiska datatillsynsmannen vilkomnar forslaget eftersom det kan bidra till 6msesidigt erkdnnande
(och godtagande) av medel for elektroniska betrodda tjanster och identifiering pd europeisk nivd. Han
vilkomnar dven de gemensamma krav som maste uppfyllas av utfirdare av system for elektronisk identi-
fiering och tillhandahallare av betrodda tjanster. Trots hans generella stod for forslaget vill Europeiska
datatillsynsmannen limna féljande allmédnna rekommendationer:

— Bestimmelserna om dataskydd i forslaget bor inte begrinsas till tillhandahéllare av betrodda tjanster,
utan bor ocksa tillimpas vid behandlingen av personuppgifter i de system for elektronisk identifiering
som beskrivs i kapitel II i forslaget.

— 1 forslaget till forordning bor en gemensam uppsittning sikerhetskrav for tillhandahéllare av betrodda
tjdnster och utfirdare av elektronisk identifiering inrdttas. Alternativt kan kommissionen tillatas att dar
sd behovs definiera, genom selektiv anvidndning av delegerade akter eller genomférandebestimmelser,
vilka kriterier, villkor och krav som ska gilla for sikerhet i medel f6r elektroniska betrodda tjdnster och
identifiering.

— Tillhandahallare av elektroniska betrodda tjanster och utfirdare av elektronisk identifiering bor omfattas
av krav pd att tillhandahélla anvidndarna av deras tjanster: i) limplig information om insamling, kom-
munikation och lagring av uppgifter samt ii) hur de kan kontrollera sina personuppgifter och utéva den
ratt de har i samband med dataskydd.
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— Europeiska datatillsynsmannen rekommenderar att de bestimmelser som ger kommissionen ratt att
specificera eller detaljutforma konkreta bestimmelser efter att den foreslagna forordningen har antagits,
genom delegerade akter eller genomforandeakter, inférs mer selektivt i forslaget.

51.  Vissa specifika bestimmelser om 6msesidigt erkdnnande av medel for elektronisk identifiering bor
ocksd forbittras:

— Forslaget till férordning bor innehdlla en specificering av vilka uppgifter eller kategorier av uppgifter som
kommer att behandlas nir enskilda individer ska identifieras 6ver granserna. En sddan specifikation bor
innehdlla dtminstone samma detaljnivd som faststills i bilagorna f6r andra betrodda tjanster och bor
respektera proportionalitetsprincipen.

— Det skydd som kravs for att tillhandahélla medel for identifiering bor tminstone folja kraven som galler
for tillhandahallare av kvalificerade betrodda tjanster.

— 1 forslaget bor lampliga mekanismer faststillas for att skapa en ram for interoperabilitet mellan de
nationella identifieringssystemen.

52.  Slutligen ldmnar Europeiska datatillsynsmannen dven foljande rekommendationer som avser krav for
tillhandahéllande och erkidnnande av elektroniska betrodda tjanster:

— For alla elektroniska tjanster bor det specificeras om personuppgifter kommer att behandlas och, om sd
ar fallet, vilka uppgifter eller kategorier av uppgifter som kommer att behandlas.

— Genom forordningen bor ocksd limpliga dtgarder vidtas for att undvika eventuella Gverlappningar
mellan befogenheterna hos tillsynsorganen for elektroniska betrodda tjdnster och dataskyddsmyndighe-
ternas befogenheter.

— Kraven pd tillhandahéllare av elektroniska betrodda tjanster avseende databrott och sikerhetsincidenter
bor vara forenliga med kraven i det reviderade direktivet om integritet och elektronisk kommunikation
och forslaget till dataskyddsforordning.

— Fortydligande behovs av definitionen av privata eller offentliga organ som kan agera som tredje part med
ritt att bedriva den tillsyn som faststills i artikel 16 och 17 eller som kan verifiera anordningar for
skapande av elektroniska signaturer enligt artikel 23, och av kriteriet enligt vilket dessa organs obero-
ende kommer att bedomas.

— Forordningen bor ocksd innehdlla en tydligare tidsangivelse for lagring av uppgifter som anges i ar-
tikel 19.2 och 19.4 (1).

Utfdrdat i Bryssel den 27 september 2012.

Giovanni BUTTARELLI

Bitradande Europeisk datatillsynsman

(") Enligt artikel 19.2 g maste kvalificerade tillhandahallare av betrodda tjinster under limplig tidsperiod registrera all

relevant information om uppgifter som de har utfirdat eller tagit emot. Enligt artikel 19.4 ska kvalificerade till-
handahéllare av betrodda tjanster som utfirdar kvalificerade certifikat informera eventuella beroende parter om
giltigheten eller statusen som daterkallad hos de kvalificerade certifikat som de har utfardat.
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Sammanfattning av Europeiska datatillsynsmannens yttrande om kommissionens forslag om indring
av foérordning (EEG, Euratom) nr 354/83 i friga om deponering av institutionernas historiska arkiv
vid Europeiska universitetsinstitutet i Florens

(Den fullstindiga texten i detta yttrande finns pd engelska, franska och tyska pd Europeiska datatillsynsmannens
webbplats http://www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/05)

1. Inledning
1.1 Samrdd med Europeiska datatillsynsmannen

1. Den 16 augusti 2012 antog kommissionen ett forslag till radets forordning om édndring av férordning
(EEG, Euratom) nr 354/83 i frdga om deponering av institutionernas historiska arkiv vid Europeiska uni-
versitetsinstitutet i Florens (nedan kallat forslaget) (). Samma dag skickades forordningen till Europeiska
datatillsynsmannen for samrad.

2. Redan innan forslaget antogs fick Europeiska datatillsynsmannen mojlighet att limna informella
synpunkter. Mdnga av dessa synpunkter har beaktats i forslaget och Europeiska datatillsynsmannen kon-
staterar att dataskyddet har stirkts till f6ljd av detta. Europeiska datatillsynsmannen vilkomnar att kom-
missionen dven rddfrdgade honom formellt efter det att forslaget antagits och att en hinvisning till detta
yttrande ingdr i ingressen till forslaget.

1.2 Forslagets syften och bakgrund

3. Enligt rddets forordning (EEG, Euratom) nr 354/83 av den 1 februari 1983 om oppnandet for
allménheten av Europeiska ekonomiska gemenskapens och Europeiska atomenergigemenskapens historiska
arkiv (3 (nedan kallad arkivforordningen) ska EU-institutionerna inrdtta historiska arkiv och éppna dem for
allminheten sedan 30 &r har forflutit. Enligt férordningen fir varje institution forldgga sina historiska arkiv
till den ort som den anser mest limplig.

4. Syftet med forslaget ar att dndra arkivforordningen och gora det obligatoriskt for alla EU-institutioner
att deponera pappersarkiv vid Europeiska universitetsinstitutet i Florens (EUI) (med undantag for Europeiska
revisionsratten och Europeiska centralbanken). I sjilva verket deponerar Europeiska kommissionen, Euro-
peiska unionens rdd och Europaparlamentet redan sina pappersarkiv vid Europeiska universitetsinstitutet
enligt kontraktsmissiga overenskommelser. Sdsom ndmns i motiveringen dndras inte de befintliga forfaran-
dena till foljd av forslaget, utan syftet ar snarare att "bekrifta Europeiska universitetsinstitutets roll som
partner till institutionerna i handhavandet av de historiska arkiven och skapa en solid rittslig och finansiell
grund for partnerskapet mellan EU och institutet”.

5. Forslaget paverkar inte de regler och forfaranden pd grundval av vilka institutionerna beslutar vilka
handlingar som efter 30 ar ska goras tillgingliga for allmanheten. Forslaget paverkar inte heller varje
institutions dganderitt till sina historiska arkiv: de deponerande institutionerna behéller dganderitten. For-
slaget utgors kort sagt av begrinsade och riktade dndringar av arkivforordningen, inte en genomgripande
modernisering och oversyn.

1.3 Syftet med Europeiska datatillsynsmannens yttrande: forslagets relevans for dataskyddet

6.  EU-institutionerna behandlar enorma datamingder, inklusive personuppgifter, for att utfora sina an-
svarsuppgifter. En del av de behandlade personuppgifterna kan vara sirskilt kinsliga fran dataskyddssyn-
punkt () och/eller kan ha limnats till den berorda institutionen i fértroende, utan att personen i frdga
forvantar sig att uppgifterna en dag kan bli offentligt tillgdngliga. Det kan exempelvis rora sig om anstilldas
personuppgifter i lakarjournaler eller personregister, eller personuppgifter som behandlas i samband med
disciplindra forfaranden eller utredningar av trakasserier, internrevisioner, olika typer av klagomal eller
framstillningar, och handels-, konkurrens- och bedrigeriutredningar eller andra undersokningar.

() COM(2012) 456 final.
(®) Radets forordning (EEG, Euratom) nr 354/83 (EGT L 43, 15.2.1983, s. 1).
(}) Exempelvis "sdrskilda kategorier av uppgifter” i den mening som avses i artikel 10 i férordning (EG) nr 45/2001.


http://www.edps.europa.eu
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7. En del av dessa personuppgifter, dven personuppgifter som initialt anses utgora de storsta riskerna for
de berorda personerna, forstors efter en faststilld tidsperiod nédr de inte lingre anvinds for de dndamal som
de ursprungligen samlades in for (eller for andra forenliga "administrativa” dndamal).

8.  En avsevdrd andel av de dokument som innehas av EU-institutionerna, ddribland eventuella person-
uppgifter i dessa dokument, forstors emellertid inte, utan 6verfors till slut till Europeiska unionens historiska
arkiv for att senare offentliggoras for historiska, statistiska och vetenskapliga dndamal (?).

9.  Det ir viktigt att EU-institutionerna faststdller tydliga riktlinjer for vilka personuppgifter som bor
overforas till de historiska arkiven och vilka personuppgifter som inte dr limpliga att 6verféra och hur
de personuppgifter som behalls och gors offentligt tillgiangliga via de historiska arkiven ska skyddas. Dessa
riktlinjer méste vara utformade sd att de garanterar skydd av de berérda individernas integritet och person-
uppgifter, samtidigt som skyddet av dessa grundldggande rattigheter balanseras med ritten till tillgdng till
handlingar och berittigade intressen i historisk forskning.

10.  Aven om ménga av EU-institutionerna for nédrvarande har riktlinjer f6r dokumenthantering, lagring
av uppgifter och arkivering (se till exempel den gemensamma forteckningen 6ver handlingar som ska
bevaras ("CCL"), ett internt administrativt dokument som har utfirdats av kommissionen (?)), innehéller
dessa riktlinjer endast begrinsad vigledning betriffande dataskydd. Kommissionens gemensamma forteck-
ning och liknande dokument bor darfor vidareutvecklas eller kompletteras med mer specifik och nyanserad

vigledning om dataskydd.

11.  Dessutom bor det noteras att de befintliga riktlinjerna ingdr i interna handlingar, inte i ett lagstift-
ningsdokument som antagits av radet och parlamentet. Forutom en kort hdnvisning i artikel 2.1 till "hand-
lingar som omfattas av undantaget avseende den enskildes privatliv och integritet, enligt definitionen i
artikel 4.1 b i forordning (EG) nr 1049/2001 (*)”, anges inte i den befintliga texten till arkivforordningen
vilka personuppgifter som far overforas till de historiska arkiven, vilket i sin tur innebér att de till slut
kommer att offentliggoras.

12.  Nimnda artikel 4.1b i forordning (EG) nr 1049/2001 mdste i sin tur tolkas enligt den gillande
dataskyddslagstiftningen, daribland forordning (EG) nr 45/2001, och enligt EU-domstolens rattspraxis. Det
krdvs siledes en komplex analys fran fall till fall for att besluta om vilka personuppgifter som bor Gverforas
till de historiska arkiven.

13.  Béde direktiv 95/46/EG (*) och férordning (EG) nr 1049/2001 ses over for nirvarande, och for-
ordning (EG) nr 45/2001 bor ocksd ses 6ver i sinom tid. Forhoppningen ar att dessa lagstiftningsandringar
kommer att gora bestimmelserna tydligare, men med tanke pd att dndringarna dr av allmin karaktir ar det
osannolikt att de kommer att innehélla tillrackligt detaljerad vigledning for EU-institutionernas arkiverings-
forfaranden. Nar det géller arkivforordningen i sig har kommissionen endast foreslagit begransade dndringar,
som inte paverkar artikel 2.1 eller andra visentliga bestimmelser.

14. I detta yttrande foresldr Europeiska datatillsynsmannen ett fatal riktade dndringar som kan infogas i
samband med den pdgdende, mer begrinsade, 6versynen av arkivforordningen. Dessutom betonar datatill-
synsmannen behovet av att anta specifika atgérder, inklusive limpliga genomférandebestimmelser, for att
sikerstalla att dataskyddsaspekterna beaktas pa lampligt sitt inom ramen for den berittigade arkiveringen
for historiska andamal.

(") Artikel 1.2 i arkivforordningen innehaller en definition av bade "arkiv’ och “historiska arkiv” (EU-institutionerna).
Arkiv definieras som "alla handlingar av alla slag och oavsett materiell form som i tjansten framstillts eller mottagits
av ndgon av institutionerna eller deras foretradare eller tjanstemidn och som angdr verksamhet inom ramen for (EU)".
Historiska arkiv definieras som “den del av (institutionernas) arkiv som har utvalts for att stindigt bevaras ...”
"Senast 15 ar efter handlingarnas tillkomst” ... ”ska dessa handlingar dérefter sorteras i syfte att skilja de handhngar
som bor bevaras frin dem som saknar administrativt och historiskt virde”.

SEK(2007) 970, antaget den 4 juli 2007, for nirvarande féremal for 6versyn. Se dven Europeiska datatillsynsmannens
synpunkter av den 7 maj 2007 om forslaget till gemensam forteckning fran 2007 pa http:/[www.edps.europa.eu/
EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/ Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_
conservation_EN.pdf

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

(*) Se kommissionens forslag till forordning om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling av person-
uppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (allmin uppgiftsskyddsforordning) (COM(2012) 11 final). Se dven
Europeiska datatillsynsmannens yttrande av den 7 mars 2012 pd http://www.edps.curopa.eu/EDPSWEB|edps/
Consultation/Reform_package;jsessionid=46 ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377

—
-


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
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15.  For att sdtta frdgan i ett sammanhang diskuteras i avsnitt 2 vissa allmdnna dataskyddsaspekter och
radande tendenser nir det giller 6ppnande och digitalisering av EU:s historiska arkiv, avidentifiering och
ateridentifiering samt kommissionens initiativ for oppna data.

10. Slutsatser

65.  Europeiska datatillsynsmannen vilkomnar att dataskyddsaspekter behandlas i forslaget och vill sir-
skilt betona f6ljande aspekter:

— Bestimmelser om tillimplig lagstiftning faststélls.

— En tillsynsmyndighet utses.

— Europeiska universitetsinstitutets funktion som registeransvarig anges.

— Ett krav att anta genomférandebestimmelser for att hantera dataskyddsaspekter i praktiken infors.

66.  For att hantera de dterstdende dataskyddsaspekterna lamnar Europeiska datatillsynsmannen féljande
rekommendationer angdende den foreslagna dndringen av arkivforordningen:

— Ange huvudmal och minimiinnehdll for gemomférandebestimmelserna samt antagandeforfarande, in-
klusive en forvaltningsstruktur for att sikerstilla ett harmoniserat och samordnat tillvigagdngssitt, en
tydlig tidsplan for antagandet och samrdd med Europeiska datatillsynsmannen.

— Klargéra sakerhetsbestimmelserna for de personuppgifter som lagras i de historiska arkiven.

— Garantier angdende de privata arkiv som handhas av Europeiska universitetsinstitutet.

— Atminstone nigra minimala klargoranden av undantaget frin integritetsskyddet i artikel 2 i arkivfor-
ordningen.

Utfirdat i Bryssel den 10 oktober 2012.

Peter HUSTINX

Europeiska datatillsynsmannen
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(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om att giltighetstiden for vissa utjimningsitgirder snart kommer att 16pa ut

(2013/C 28/06)

1. I enlighet med artikel 18.4 i radets forordning (EG) nr 597/2009 av den 11 juni 2009 om skydd mot
subventionerad import frén linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) tillkinnager
Europeiska kommissionen att om inte en 6versyn inleds i enlighet med nedanstdende forfarande, kommer
de utjdgmningsatgirder som anges nedan att upphora att gilla den dag som anges i tabellen.

2. Forfarande

Unionstillverkarna kan limna in en skriftlig begiran om oversyn. En sddan begdran maste innehélla till-
ricklig bevisning for att subventioneringen och skadan sannolikt skulle fortsitta eller dterkomma om
atgirderna upphorde att gilla.

Om kommissionen beslutar att se over atgarderna i frdga kommer importorer, exportorer, foretradare for
exportlandet och unionstillverkarna att ges tillfille att komplettera, motbevisa eller kommentera de uppgifter
som limnas i begiran om oversyn.

3. Tidsfrist

Pd de grunder som anges ovan kan unionstillverkarna limna in en skriftlig begdran om &versyn till general-
direktoratet for handel vid Europeiska kommissionen (European Commission, Directorate-General for Trade
(Unit H-1), N-105 8/20, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié () fran och med den dag di detta till-
kdnnagivande offentliggors, dock senast tre ménader fore den dag som anges i tabellen.

4. Detta tillkdnnagivande offentliggors i enlighet med artikel 18.4 i forordning (EG) nr 597/2009.

Ursprungs- eller . Datum d
Produkt prung Atgird Hanvisning dtgarden upphor
exportland o
att gilla ()
Sulfanilsyra Indien Utjagmningstull Rédets forordning (EG) nr 1010/2008 | 18.10.2013

(EUT L 276, 17.10.2008, s. 3)

Atagande Kommissionens beslut 2006/37/EG
(EUT L 22, 26.1.2006, s. 52)

() Atgirden upphor att gilla vid midnatt den dag som anges i den hir kolumnen.

() EUT L 188, 18.7.2009, s. 93.

() Tel. +32 22956505.
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6812 — SFPI/Dexia)
(Text av betydelse for EES)
(2013/C 28/07)

1.  Kommissionen mottog den 18 januari 2013 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (') genom vilken den belgiska investeringsfonden Société
Fédérale de Participations et d’Investissement/Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij ("SFPI”, Bel-
gien) pa det sdtt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsforordning forvirvar fullstindig kontroll dver
foretaget Dexia SA/NV ("Dexia”, Belgien) genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— SFPI: Investeringar i offentliga och privata foretag av strategiskt intresse, for egen rakning eller for
belgiska statens rakning,

— Dexia: Finansiella tjanster, sdrskilt offentlig finansiering, bl.a. projektfinansiering, och kapitalforvaltning i
flera olika linder, dock frimst Frankrike, genom ett antal dotterbolag.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna frdga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6812 — SFPI/Dexia, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret “"Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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